Installation instructions / Instructions d‘installation / Istruzioni per I'installazione

Minerva Classic
Minerva Prime
Minerva Prime XL Holz (Wood, Bois, Legno)

DE Verlegung nur auf ebenen, festen, schwingungsfreien Untergriinden! GB Installation only on level, solid, vibration-free substrates! FR Installation uniquement sur des supports plans, solides et sans vibrations ! IT Installazione solo su superfici piane, solide e senza vibrazioni!
CZ Instalace pouze na rovny, pevny podklad bez vibraci! HU Csak vizszintes, szildrd, rezgésmentes aljzatra szerelhetd! SI Vgradnja samo na ravne, trdne podlage brez tresliajev! SK Instaldcia len na rovny, pevny podklad bez vibrdcii! SWE Montering endast pd plana,

fasta, vibrationsfria underlag!

A <2cm%

DE Schwere Mabel entkoppeln GB Provide for clearance around heavy furniture I
FR Contourner I'emplacement de meubles lourds IT La posa deve prevedere uno spazio H
intorno ai mobili pesanti CZ Neuklddejte pod t8zky ndbytek HU Nehéz bitorok kihagydsa
SI Lotite tezko pohistvo SK Neuklodajte pod fazky ndbytok SWE Koppla bort funga mébler
 — |

DE Nur wassergefuhrte FuBbodenheizung zuliissig GB Only water underfloor heating

permitted FR Uniquement autorisé pour le chauffage ou sol hydraulique IT Consentito

solo riscaldamento a pavimento ad acqua CZ Je piipustné jen vodni podlahové topeni

HU Csak vizzel mikads padlsfités megengedett SK Je pripusing len vodné podlahové

. kirenie SI Dovolieno je samo vodno talno ogrevanje SWE Endast vattenstyrd golvvirme
i tillaten.

max. 27 °Cmm

Ao mm

* DE Bestlay 600 Unterlagsmatte empfohlen (mehr als 600 kPa Druckbeanspruchung) GB Bestlay 600 Unterl te (more than 600 kPA compressive stress) FR Tapis de sous-couche Bestlay 600 recommandé (résistance @ lo compression supérieure & 600 kPa) IT Si
raccomanda il tappetino Bestlay 600 (sollecitazione di compressione oltre 600kPa) CZ Doporuéend podlozka Bestlay 600 (tlakové namdhani vice jak 600 kPa) HU Bestlay 600 aldtétszényeq ajdnlott (tbb, mint 600 kPa nyomasterhelés) SI Priporotljiva podloga Bestlay
600 (vet kot 600 kPA tlaéne obremenitve) SK Odpordéand podlozka Bestlay 600 (naméhanie tlakom viac ako 600 kPa) SWE Bestlay 600 underlagsmatta rekommenderas (mer @in 600 kPa tryckspinning)

i DE In Nassriumen Boden unbedingt verkleben! GB In wet rooms, be sure to glue the floor! FR Dans les piéces humides, veillez & coller le sol ! IT Nelle stanze umide, assicuratevi di incollare il pavimento! CZ Ve vihkjch mistnostech nezapomeite podlahu prilepit!
. HU Nedves helyiségekben mindenképpen ragassza le o padlét! S1'V mokih prostorih obvezno zalepite tla! SK Vo vlhkjch miestnostiach nezabudnite nalepif podlahu! SWE I véitrum ska du se till att limma golvet!
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